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EUROPA

Die CE-Kennzeichnung: Dient sie
der Markttberwachung oder der
Wettbewerbsfahigkeit eines

Unternehmens?

€

In den letzten Jahren hat die Industrie grolSe Anstrengungen unternommen, um
in der Normung die beriihmte CE-Kennzeichnung einzufiihren. Seit diese
Kennzeichnung 1987 zum ersten Mal verwendet wurde, ist ihr
Bekanntheitsgrad standig gewachsen. Heute fragen sich viele Hersteller, ob sich
diese Anstrengungen wirklich gelohnt haben. Wir haben uns mit Alain LIBEROS

getroffen, dem Koordinator flir Normungsfragen der Abteilung ,Qualitats-,
Zertifizierungs- und Konformitétskennzeichnungspolitik” der Generaldirektion Industrie der Européischen
Kommission, um eine erste Bilanz der Situation zu ziehen.

Verantwortungsbereiche
neu verteilen

1985 verabschiedet die Européische Kommission
eine ,Neue Annaherung“ auf dem Gebiet der
europdischen Harmonisierung. Hierbei geht es um
die Neuverteilung der Verantwortungsbereiche
zwischen den Behdrden und den Vertretern der
Wirtschaft. Bereits seit Beginn der 80er Jahre
mdchten mehrere Mitgliedsstaaten schrittweise die
Qualitétsrichtlinien (Normung, Zertifizierung und
Akkreditierung) tibernehmen, die auf dem privaten
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Sektor in ihren nationalen Gesetzgebungen
erarbeitet wurden. Im Rahmen dieser ,,Neuen
Annéherung” beschrankt sich die Kommission
darauf, die wesentlichen Anforderungen der
offentlichen Ordnung festzuschreiben
(Gesundheit, Sicherheit, Verbraucherschutz usw.),
und beauftragt die europaischen
Normungsorganisationen (CEN, CENELEC und
ETSI) damit, diese Regeln in allgemeingiltige
Normen zu fassen, die in ganz Europa
Anwendung finden.

Im Jahre 1989 kommt zu diesem Schritt die
JAllgemeine  Anndherung“ hinzu, die die

europdische  Politik  im  Bereich  der
Konformitédtsbewertung regelt. Die Hersteller,
Untersuchungslabore und

Zertifizierungsorganisationen sind nun anstelle der
nationalen Behorden verantwortlich fiir die
richtige Durchfiihrung der Bewertungsverfahren.
Die ,,Allgemeine Annaherung* legt eindeutig eine
Vorabkontrolle der Produkte fest, das heift, die
Produkte werden kontrolliert, bevor sie auf den
Markt kommen. So entfallen eine spatere Kontrolle
sowie die Marktiberwachung durch die
Behdrden.

Die Richtlinie zur Normung wird 1985 und die zur
Konformitatsbewertung 1989 festgelegt. Die
Regeln zur Verwendung der CE-Kennzeichnung
werden allerdings erst im Jahre 1993 einheitlich
festgeschrieben. Vor 1993 gibt es so viele

CE-Kennzeichnungen wie es Richtlinien gibt.
Die CE-Kennzeichnung

Zu Beginn richtete sich die CE-Kennzeichnung
hauptsachlich an die fiir Marktliberwachung
zustdndigen  Behorden. Sie  zeigte die
Ubereinstimmung der Produkte mit der Regle-
mentierung der EU an. Je mehr Richtlinien zur

In ihrem 1997 aufgestellten
LAktionsplan zum  Binnenmarkt*
legt die Kommission zwei Prioritéten
fest: das Problem der Vervielfachung
der Kennzeichnungen Iésen und ein
EU-System zur Markttiberwachung
einsetzen.

»Neuen Anndhrung* in Kraft treten - heute gibt es
20 Richtlinien, wovon 16 anzuwenden sind, desto
préziser wird der Inhalt der CE-Kennzeichnung fiir
die Vertreter der verschiedenen betroffenen
Zielgruppen: Hersteller, Vertriebsgesellschaften,
Verbraucher. Die CE-Kennzeichnung, die von den
Unternehmen zunéchst als Zwang angesehen
wurde, erwies sich schnell als Beleg fir die
Qualitat der Produkte. Durch die Anderung der
Einstellung innerhalb der Unternehmen stellt sie
heute ein wirkliches Hilfsmittel zur Steigerung der
Wettbewerbsfahigkeit dar!

Die Kommission mufte dieser Entwicklung



Rechnung tragen. In ihrem 1997 aufgestellten
~Aktionsplan zum Binnenmarkt* legte sie zwei
Prioritdten fest: das Problem der Vervielfachung
der Kennzeichnungen I6sen und ein EU-System
zur Marktiberwachung einsetzen.

Die Vervielfachung der
Kennzeichnungen

Infolge der schnellen Entwicklung der Normung
seit der 80er Jahren sind auf dem Markt zahlreiche
europdische oder nationale Kennzeichnungen
erschienen.  Einerseits  gibt es  die
Kennzeichnungen, die die Einhaltung der Normen
dokumentieren und die Uiber den harmonisierten,
d.h. den reglementierten Bereich hinausgehen.
Diese Kennzeichnungen stellen ein wirkliches Plus
fiir das Unternehmen oder den Verbraucher dar,
da sie Zusatzinformationen zu den jeweiligen
Produkten liefern. Andererseits gibt es eine Reihe
von Kennzeichnungen, die sich ganz oder
teilweise im  Anwendungsgebiet der CE-
Kennzeichnung bewegen und die ihrerseits
Verwirrung auslosen. Diese Kennzeichnungen
konnen fir Industriebetriebe sogar ein Vielfaches
an Zertifizierungskosten nach sich ziehen.

Esist nun an der Zeit, diese Situation zu kléren und
den eigentlichen Sinn der CE-Kennzeichnung
herauszustellen: den Abbau der technischen
Hindernisse zwischen den verschiedenen
Mitgliedsstaaten zur  Gewahrleistung einer
ungehinderten Verbreitung der Produkte.

Die Uberwachung der Mérkte

Uber folgendes sind sich alle einig: Die Angst vor
der ,,Polizei* ist praktisch nicht vorhanden, da die
Sanktionen keinen abschreckenden Charakter
besitzen! Fir die Mitgliedsstaaten, die fur die
Marktuberwachung verantwortlich sind, bietet die
Uberpriifung der richtigen Verwendung der CE-
Kennzeichnung  durch  Kontrollen  der
Konformitatserklarung und der dazugehdrigen
Akte keine besonderen Probleme. Wenn jedoch
Konformitdtsmanahmen  in  komplexen
Bereichen, wie z.B. im Rahmen der Richtlinie zur
elektromagnetische Vertraglichkeit durchgefihrt
werden miissen, missen kostspielige Mittel und
hervorragende Techniker eingesetzt werden. Des
weiteren ist in der EU keine Koordination zur
Gewahrleistung dieser Uberwachung gegeben. So
kann ein Produkt in einem Mitgliedsstaat aus dem
Verkauf genommen werden, was dann aber nicht
zwangslaufig auch in allen anderen Staaten der
Fall sein muB. Die Kommission sucht zur Zeit in
Abstimmung mit den Mitgliedsstaaten nach
gesetzlichen Lésungen zur Verbesserung der
Kontrolle des europdischen Marktes.

Die Offnung der Industriemérkte
der EU flr Drittlander

,Das bestehende System zur
Konformitatsbewertung ist einzigartig in der Welt.
Jetzt miissen wir auch die externe Dimension
berticksichtigen, die sich sowohl fiir die
europaischen Industriellen als auch fiir die
Handelspartner daran anschlieflit. An zwei groRen
Bereichen arbeiten wir. Mit den Drittlander (USA,
Kanada, Japan usw.) handeln wir zur Zeit
Abkommen zur gegenseitigen Anerkennung aus.
Diese Abkommen werden uns beispielsweise die
Mdglichkeit bieten, Organisationen der EU mit der
Kontrolle der Produkte in bezug auf die
technischen  Spezifikationen der USA zu

beauftragen, ohne daR eine amerikanische
Organisation eingeschaltet werden mufR*, erklért
Alain LIBEROS. Furr die Erweiterung der EU auf die
Lénder Ost- und Mitteleuropas ist es jedoch
angebracht, den Errungenschaften der EU auf der
Basis einer progressiven Anndhrung an die
europaische Gesetzgebung den Vorrang zu geben.
Die beginnenden Verhandlungen zielen darauf ab,
die EU Sektor fiir Sektor auszuweiten. Sobald ein
Sektor die verlangte Infrastruktur und Kompetenz
besitzt, wird er ein neuer Bestandteil der EU.

LEROY-SOMER UND DIE CE-KENNZEICHNUNG

Als Lieferant von Komponenten, die der
Niederspannungsrichtlinie unterliegen, muf
Leroy-Somer seine Produkte mit der CE-
Kennzeichnung versehen. Produkte von
Maschinenhersteller mdissen der Maschinen-
sowie der EMV-Richtlinie entsprechen.

Wie unterstiitz Leroy-Somer die
Maschinenhersteller?

1 Leroy-Somer liefert den
Maschinenherstellern  Komponenten,  die
bereits CE-gekennzeichnet sind. Daher ist es
also nicht nétig, eine Konformitétserklérung in
bezug auf die Niederspannungsrichtlinie
beizulegen. Leroy-Somer kann allerdings
Unterlagen ~ zu  Inbetriebnahme  und
Instandhaltung ~ sowie  Hinweise  und
VorsichtsmalBnahmen  fiir die Benutzung
bestimmter Produkte geben.

2.Die  Zertifizierung ~ gemdB  der
Niederspannungsrichtlinie  kann  selbst
durchgefiihrt werden und muB nicht an ein
externes Institut Ubertragen werden. Leroy-
Somer gibt in seinen Wartungsanleitungen

Hinweise auf zu beachtende
Vorsichtsmalinahmen, damit der Hersteller den
Anforderungen der fiir ihn geltenden Richt-
linien  entsprechen  kann.  Leroy-Somer
informiert bei den jeweiligen Produkten
ebenfalls  tber die Mdoglichkeiten der
Funkentsérung und der Unterdriickung von
Oberschwingungen. Des weiteren stellt Leroy-
Somer in den verschiedenen Werken die
Anlagen zur Qualifizierung zur Verfigung.

3. Der Maschinenhersteller muf$ Unterlagen
stellen, in denen alle VorsichtsmalSnahmen
dargelegt werden, die er zur Erfiillung der Richt-
linie zur Elektromagnetischen Vertrdglichkeit
getroffen hat. Je nach Verwendungszweck einer
Maschine kann Leroy-Somer Angaben zu
Schutzvorrichtungen und zusétzlichen Filtern
machen, mit deren Hilfe die Richtlinie zur
Elektromagnetischen  Vertréglichkeit  erfiillt
werden kann. Es obliegt dem Hersteller, diese
Auswahl durch Tests zu kontrollieren. Der
Endanwender muB3 eine generelle Beurteilung
der Maschine unter reellen Einsatzbedingungen
abgeben.
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ANWENDUNG

INTAMIN,

NTAMIN ist weltweit einer

der grofdten Ausrtster der

Freizeitparkindustrie und
Hersteller von  Personen-
transportanlagen.

Seit der Griindung im Jahr
1967 plant, konstruiert und
erstellt INTAMIN Anlagen fur
Freizeitparks, Ausstellungen,
Sport- und Erholungsgebiete in
aller Welt.

INTAMIN  betreibt  auch
Transportsysteme an
Gartenschauen.

Im Laufe der vergangenen 30
Jahre wurden von INTAMIN
uber 300 groRere Anlagen
erstellt.

Aktivitaten

INTAMIN entwirft, produziert und liefert:

Fallschirmtlirme, Gyro Tirme mit
Drehkabine, Pariser Eiffel-Tlirme und vieles
mehr.

- Roller Coaster Anlagen, Looping Racers,
Riesenrdder, Karusselle, Wasser-Anlagen,

Springbrunnen, kiinstliche Felsen,
Dekorationen, Unterwasser-Passagen,
mechanische ~ Figuren,  Hallen  fir

Ausstellungen und Sportveranstaltungen.

- Transport-Anlagen wie Gondelbahnen,
Kabinenbahnen, Standseilbahnen Monorails,

Fir weitere Informationen :

Gansehaut garantiert

WOODEN COASTER. Ausgeriistet mit Getriebemotoren Orthobloc. Bremsmotoren und ein
Gleichstrommotor LSK 1804 VL - 160kW.

Dampfziige, Elektrozlige, schienenlose
Panorama-Ziige, Wasserbottiche und andere
Anlagen.

Gleichstrommotor LSK

INTAMIN AG

Verenastr. 37

CH-8832 Wollerau

Phone: 0041 1 755 91 11
Telefax: 0041 1 785 02 02
E-mail: intamin@active.ch

Compu-Serve: 106 233, 1673

GYRO DROP. Zur Hochbeférderung der Passagiere:
zwei Gleichstrommotoren LSK 2804 CL - 450 kW.




Leroy Somer Huban-
triebe flr Mannesmann
Dematic Lagertechnik

ie Firma Mannesmann Demag
D Fordertechnik baut bereits seit 1962

Hochraumlager mit speziell dafir
entwickelten Lagerbediengeraten aus, um aus
einem Lager einen wirtschaftlichen Be-
triebshereich zu machen. Diese Strategie
wurde ein voller Erfolg.

Heute findet man eine grofe Anzahl von
Anlagen mit Demag-Regalbediengeréten in
allen Bereichen der Wirtschaft und den
unterschiedlichsten Branchen auf der ganzen
Welt.

Die Zusammenarbeit von Demag mit Leroy
Somer begann bereits 1990. Die Grundlagen
dieser erfolgreichen Geschéftsheziehung bilden
die von Leroy Somer eingebrachten Vorteile
einer souveranen Technik, einer groRen
Flexibilitat, der Lagerbevorratung der Getriebe
und der weltweiten Présenz eines der

fihrenden  Getriebemotorenhersteller in
Europa.

Das von Leroy Somer gelieferte Kegelstirn-
radgetriebe vom Typ ,,Orthobloc 2000“ wird
in den Hubwerken der Regalbediengerate der
Reihe ,,DESTAMAT 1“ eingesetzt. Diese Reihe
Destamat 1 umfalt Regalbediengeréte fiir den
automatischen Transport von Ladeeinheiten
bis 2000 kg. Die dabei bediente maximale
Gerétehohe betragt 45 m und eine Gangbreite
bis minimal 1500 mm. Fiir das Heben und
Senken der Ladeeinheiten sind Geschwindig-
keiten von 1,8/18 bis 2/60 m/min erreichbar.
Die Fahrgeschwindigkeiten reichen von
2/16/63 bis 2/40/160 m/min.

Die hier eingesetzten Getriebe der Reihe
»Orthobloc 2000“ weisen Abtriebsmomente
bis 7000 Nm auf. Allgemein steht die Reihe
»Orthobloc 2000“ in 7 BaugrdBRen und mit
Abtriebsmomenten bis 10.000Nm zur Ver-

fligung, wobei die maximale Motorleistung
75 kKW betrégt.

Bei dieser Auswahl findet sich flr jede
Anwendung die passende Kombinations-
moglichkeit. Zusétzliche Optionen, ein- oder
zweitourige  Motoren  (auch  mehrfach
polumschaltbar),  angebaute  Bremsen
unterschiedlicher Ausflihrung und
Bremsmomente, Fremdllifter, Tacho oder
Inkrementalgeber fir Frequenz-
umrichterbetrieb sind lieferbar, viele davon
kurzfristig ber eigens dafiir eingerichtete
Montagezentren.

Dies war eine wesentliche Voraussetzung
unseres Kunden Mannesmann Dematic.



PRODUKTE

UMYV 2301 AS
Der Frequenzumrichter flr
Anwendungen mit quadratischen
Gegenmomentkennlinien

er Frequenzumrichter UMV 2301 AS
Dist ein  Gerdt mit verktorieller

FluBsteuerung bei offenem
Drehzahlregelkreis oder U/f - Steuerung. Durch
Absenkung  der  Ausgangsspannung in
Abhéngigkeit des Leistungsbedarfs der
angetriebenen Maschine 186t sich eine
deutliche Energieinsparung des Antriebs
erzielen.

Der Umrichter ist fir 3- phasige
Versorgungsspannungen 380V - 480V + 10%,
50/60 Hz in einem Leistungsbereich von 5,5 -
90 kW in Schutzart IP40 lieferbar.

Schnelle Montage und einfache Parame-
trierung des Umrichters garantieren
eine grolRe Zeitersparnis.

Mannigfaltige Mdglichkeiten der
Regelung durch PID-Regler oder
Drehzahlregelung lassen kaum
Wiinsche  fur  verschiedenste
Anwendungsbereiche offen.

Eine Vielzahl interner
Logikfunktionen Ubernimmt
zuverlassig und schnell Aufgaben,
fur die (Gblicherweise externe
Gerdte notwendig sind. Der
Umrichter garantiert bei
kurzzeitigen Netzunterbrechungen
und durch Einstellung von
Wartungsintervallen eine hohe
Betriebssicherheit der Anlage.

Eine ausreichende Anzahl an
analogen und digitalen Ein- und
Ausgéngen, sowie die optionale
serielle Schnittstelle ermdglichen
einfache Parametrierung,
Steuerung,  Information  und
Diagnose. Mit dem durch LS

lieferbaren Filterelementen erfullt der UMV
2301 AS die géngigen Normen beziglich
Storaussendung,  Netzriickwirkungen und
Storfestigkeit.

1) Energieeinsparung

Der UMV 2301 AS wurde so konzipiert, daf er
den Betriebskenndaten von Lifter- und
Pumpenantrieben  entspricht und  die
Realisierung ~ von  Energieeinsparungen

ermdglicht. Dies wird durch eine lastabh&ngige
Spannungsreduzierung am Motor erreicht und

senkt gleichzeitig die Gerduschentwicklung.
Der Energiezéhler erfalt die Betriebskosten und
mit Hilfe der Software ENER’CAL bietet LS die
Maglichkeit die Einsparungen zu berechnen.

2) Zeitersparnis bei
Montage und
Parametrierung

Der UMV 2301 AS kann rasch entweder
innerhalb  eines  Schaltschranks  als
Wandmontage auf einen Montagegitter, einem
Rahmen oder einer DIN-Hutschiene oder
auBerhalb eines  Schaltschranks als
Durchsteckmontage, mit dem Vorteil der
Wérmeabfuhr auBerhalb des
Schaltschranks, montiert werden.

Die Parameter sind in Ubersichtlichen
Meniis strukturiert und fiir géngige
Anwendungen vorprogrammiert, wobei
die wichtigsten Parameter in einem
Menil zusammengefat sind.

Die Selbstkalibrierung der Motordaten
tragt ebenso zur schnellen Inbetrieb-
nahme bei.




3) Regelung

Das Gerat ermdglicht eine Drehzahlregelung
uber:

Die Sollwertvorgabe (ber ein externes
Potentiometer oder Analogsignal

- Einen Prézisionssollwert

- Den Befehl: Schneller oder langsamer

- Die Bedieneinheit

- Voreingestellte Frequenzen

Flr anspruchsvolle Aufgaben steht ein
leistungsfahiger PID-Regler zur Verfiigung. Dies
bringt Einsparungen im Komponenteneinkauf
(Schnittstelle, Abmessungen) und Installation
(Montage, Verkabelung) sowie Gewinne in der
Zuverlassigkeit und Leistungsfahigkeit (direkte
Informationsverarbeitung).

4) Interne
Logikfunktionen

Es stehen folgende Logikfunktionen zur

Verfiigung:

- Zwei  UND-Verknipfungen mit  der

Maglichkeit der Negierung und Verzdgerung

- Motorpotentiometerfunktion ~ (schneller,
langsamer)

- Binar-/Dezimalumsetzer

- Zwei programmierbare Alarme auch mit
Verzdgerung

5) Betriebssicherheit

Zum Anhalten des Antriebs stehen freies
Austrudeln, mehrere  Mdglichkeiten der

Gleichstrombremsung und Bremsen Uber eine
vorgegebene Rampe.

Bei Kurzunterbrech-
ungen der Um-
richterversorgung
wird der Anlagen-
betrieb (ber die
Energie des Gleich-
spannungszwi-
schenkreises  und
der  Motorrema-
nenzspannung
aufrechterhalten.
Der Bremstransistor
ist schon im Gerét
integriert, ein

Bremswiderstand  (mit
Temperaturtiberwachung) ist
optional bei LS erhaltlich.
Der Betriebsstundenzéhler
mit einstellbaren Alarmen
fir Wartungsarbeiten er-
mdglicht eine einfache
Anlageniberwachung, die
zur Erhéhung der Gesamt-
lebensdauer beitrégt.

6) Konformitat
bezdglich
elektroma-
gnetischer
Vertrag-
lichkeit

Dank seiner Konzeption
kann der UMV 2301 AS in
industriellen Umgebungen
mit Storeinflissen betrieben
werden,  ohne  daR
zusatzliche  Schutzvorkehrungen
getroffen werden miissen.

Mit den entsprechenden Filterelementen
(NetZfilter, Ferritringe, Motordrossel) lassen sich
hochfrequente  leitungsgebundene  und
abstrahlende Emissionen verringern, so daf3 die
folgenden Normen erfilllt werden:

- EN 50081-2 EMV Industrielle Umgebung

- EN 50081-1 EMV Wohnbereiche

7) Kommunikation

Uber die integrierbare Optionskarte COM1
UMV kann man mehrere Umrichter vernetzen
(RS 485) und eine Verbindung zu einem PC
herstellen (RS 232).

StandardméRig stehen folgende Ein- und

Ausgénge zur Verfiigung:

- 1 Relaisausgang

- 3 bipolare Analogeingénge

- 2 Analogausgénge (kurzschluffest)

- 3 digitale Eingange fest, 3 Klemmen als Ein-
oder Ausgange programmierbar, mit
positiver und negativer Logik.

Der UMV 2301 AS ist ein Umrichter, der durch
seine  kompakte  Bauweise, flexible
Konfigurationsmaglichkeiten usw. auf dem
aktuellsten Stand der Technik und Ia8t somit
kaum Kundenwiinsche offen.
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Frequenzumrichter UMV 2301 AS
und Sanftanlaufgerat Digistart zur
wirtschaftlichen Regelung

ei herkémmlichen Volumenstromre-
Bgelungen bei Luftern, Pumpen oder
Kompressoren mit einer konstanten
Drehzahl ist dies nur in wenigen Betriebs-
punkten mdglich (Verwirbelungen, Kavitation)

und grundsétzlich mit einem schlechten
Wirkungsgrad verbunden.

Dies kann durch den Einsatz von
Frequenzumrichtern als Drehzahlregelung
erheblich verbessert werden. Der Betrieb bei
optimalen Betriebspunkten, die Mdglichkeit
des sanften An- und Auslaufes und die
Begrenzung der Blindleistungsaufnahme
schont die Anlage und spart Betriebskosten.

Gerade bei groBeren Leistungen erscheinen
im ersten Moment die hoheren An-
schaffungskosten des Systems fiir den
Hersteller und den Verbraucher betrachtlich.

Durch die geringeren Betriebskosten werden
jedoch diese Mehrkosten sehr bald
erwirtschaftet.

Speziell bei Anlagen mit parallelen Einheiten
welche auf ein System wirken bietet Leroy
Somer eine interessante und auBerdem
kostenglinstige Antriebsldsung. Diese besteht
in der Kombination eines Frequenzumrichters
der Reihe UMV 2301 AS, der speziell fur
Anwendungen mit quadratischer Gegen-
momentkennlinie entwickelt wurde, mit
einem oder mehreren Sanftanlaufgeraten vom
Typ DIGISTART 1312 od. 2313 sowie unserem
Standardmotor Typ LS.

Der Umrichter Gbernimmt als Master die
Ansteuerung der Sanftanlaufgerédte (Slave)
nach folgenden Funktionsprinzip:

Der erste Motor startet mit dem
Frequenzumrichter. Nach dem Erreichen der
Maximaldrehzahl und weiterer Bedarfs-
erhdhung wird das erste Sanftanlaufgerat mit

dem zweiten Motor gestartet. Gleichzeitig
vermindert der Frequenzumrichter die
Drehzahl am ersten Motor bzw. pafit diese auf
den vorliegenden Bedarf an. Bei sinkenden
Bedarf  wird  die

Drehzahl mit dem
Umrichter reduziert. Ist L
die Minimal-  , Digas
drehzahl erreicht
wird das Sanft-
anlaufgerdt
ausgeschaltet und
die Drehzahl des

Motors am
Umrichter wieder
erhoht.

Die Mdglichkeit der
Ansteuerung st
natiirlich auch mit
mehreren  Sanftan-
laufgeraten maglich,
so dal  groBte -
Regelbereiche
stufenlos abgedeckt
werden kdnnen.

Der Vorteil dieser Anlagensteuerung mit
parallelen Einheiten liegt auch darin, dal im
Schadensfall ~ eines  Antriebes  der
Anlagenbetrieb aufrecherhalten werden kann.

Zusétzlich  machen  die integrierten
Schutzfunktionen von Regler und Motoren,
die  Uberwachungsfunktionen und die
Ausgabe von Stdrmeldungen die Anschaffung
externer Komponenten

Uberfllissig und tragen zur

hohen Betriebssicherheit bei.

#  Damit bietet Leroy Somer
4 ., eine kontinuierliche Dreh-
zahlstellung  (ber  den

gesamten Drehzahlbereich
aus einer

Hand,

reduziert die Anschaf-
fungskosten und spart
Betriebskosten.
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FREIZEIT

Stockholm, die europaische
Kulturhauptstadt 1998

as  kulturelle Leben

Stockholms ist &uferst

vielfdltig. Die Stadt hat
nicht weniger als 70 Theater,
mehr als 60 Museen und
beherbergt 1500 Kiinstler und
Kunsthandwerker. Design und
dekorative Kunst werden auf der
ganzen Welt fr die Kombination
aus Funktion, Eleganz und
Schénheit geriihmt.

Stockholm, die europdische
Kulturhauptstadt 1998, das sind
mehr als 1000 Veranstaltungen,
die im Laufe des Jahres
stattfinden. Fir eine n&here
Betrachtung haben wir die
Architektur, ausgewahlt.

..-h Eine Stadt
" auf dem Wasser

Eine der schonsten Stadte
der Welt, vor allem wegen seiner
aufergewohnlichen Architektur”. Das ist die
Meinung des beriihmten spanischen Architekten
Rafael Moneo, des Schopfers des Museums
moderner Kunst der schwedischen Hauptstadit.
Im Februar erdffnet, zahlt es zu
den interessantesten Bauwerken
zeitgendssischer Architektur. Auf
einer kleinen Insel des Baltischen
Meeres in der Stadtmitte erbaut,
fiigt sich das Museum moderner
Kunst harmonisch in die Um-
gebung ein, sowohl in die
typische Natur des Archipels von
Stockholm wie auch in die Reihe der Hauser des
18. Jahrhunderts. Auf diese Weise reprasentiert es

die lokale architektonische Tradition in dem es
seine Inspiration aus dem Wasser, dem Griin und
dem nordischen Licht zieht. Das Bauen am
Rande des Wassers ist eine Kunst die in der
koniglichen Hauptstadt seit 1000 Jahren
Weitergetragen wird.

Auch einer der dltesten Teile, die Altstadt, wurde
auf einer der ,Pferdeinseln” auf dem Baltischen
Meer und den Malar-See gegriindet. Ein
modernes Beispiel ist das
R at h aus ,
dessen Silhouette sich im
Malar-See spiegelt. Schauen wir
uns auch das Vasa-Museum an,
das zu Beginn der 9Qer Jahre
oberhalb des Docks der
nationalen  Marine  erbaut
wurde. So konnte das Vasa, ein
kénigliches Sch|ff das 1628 sank und 333 Jahre
spater gehoben wurde das Museum mit dem

Wasserweg verbinden.
Die Natur in der Néhe

Raum und Licht, das sind die Merkmale, die
Stockholm, seit der leichten und freien
Architektur der Epoche Gustavs in
Funktionalismus und heimischen Ausdrucks
des Modernismus, dessen hervorragendster
Vertreter Gunnar Asplund ist, ausgezeichnet
haben. Architekturliebhaber kommen aus der
ganzen Welt, um seine ohne Zweifel
wichtigsten Bauwerke anzuschauen, den
Waldfriedhof Skogskyrkogarden. Die Né&he
zur Natur ist eine andere Quelle der
Inspiration der nordischen Architektur. Ein
Drittel der Flache Stockholms ist von Parks
und Griinflachen bedeckt. In diesem Jahr der
kulturellen Hauptstadt wird eine Sammlung
von landlichen, gartenbaulichen und
okologischen Ausdrlicken gezeigt.

Fotos : R. Ryan



IM VISIER

Gond-Pontouvre, eine
Organisation, die sich auf
Kundenwunsche einstellt

s ist schon lange her, dal Leroy Somer ausschlieBlich Serienmotoren produziert. Das Werk
Gond Pontouvre eines von 29 der Gruppe Leroy Somer, in Angouléme ist ein ideales Beispiel.
Im Jahre 1966 erbaut, vereint es an einem Ort alle Basisfertigungsbrticken von Leroy Somer:
Blechstanzen, SchweilRen, Aluminiumdruckgul, Matallbearbeitung, Wicklung, Imprégnieren,
Versuche und der Versand. Gond-Pontouvre ist eines der groRten Elektromotorenwerke in Europa
und ist nach 1SO 9001 zertifiziert.
Folgende Angabe gibt Ihnen einen Hinweis Uber die GroRRe des Werkes: Pro Tag werden 100 Tonnen

Blech verarbeitet.

Mehr als 20 neue Produkte
werden pro Tag kreiert

“75% unserer Produktion basiert auf angepaften
und optimierten Motoren, erklart uns Philippe
Thiery der Werksdirektor. Innovation und
Flexibilitat werden zu grundlegenden Faktoren

der Wetthewerbsfahigkeit. Zum Beispiel gibt ein
Team von 25 Personen téglich 20 neue Produkte
frei. Dabei handelt es sich natiirlich nicht

jedesmal um einen komplett neuen Motor, aber
doch um eine genaue Anpassung auf
besonderen Kundenwiinsche. Z.B. Anderung
der Befestigungsart oder die Anpassung des
Kihlsystems —an  besondere  Betriebs-
bedingungen. Dariiberhinaus sind 50% unserer
Produkte jiinger als 5 Jahre. *

Mafnahmen zum
kontinuierlichen Fortschritt

Um diese Vielfalt zu verwalten, hat das Team
von Gond Pontouvre Mafnahmen zum

kontinuierlichen Fortschritt auf Basis von Just-in-
time eingerichtet. Dabei handelt es sich nicht um
ein zusétzliches Qualitatsprogramm sondern um
eine tagliche MaRnahme, die Qualitat,
Lieferzeiten und Service umfalt. “In der Tat,
unterstreicht Philippe Thiery, erlaubt uns dieser
kontinuierliche MaterialfluR Probleme zu
erkennen und sie zu beseitigen. Auf allen
Ebenen des Unternehmens setzt sich die
Arbeitsvorbereitung dafiir ein, die Durchlauf-
zeiten zu verkirzen. Dies bedeutet, dafR jeder
Beschéftigte ein Teil des Fortschritts wird".

Ein vielfaltiges und
reichhaltiges Angebot

Als direkte Auswirkung der industriellen
Organisation ist das Werk in der Lage mit den
verschiedenen nationalen Filialen eine groRe
Produktvielfalt und den entsprechenden Service
zu bieten.
“Zuerst

bieten wir die vollstdndigste

Produktpalette an IEC-Standardmotoren auf die
Uber das Konzept der ,Garantierten
Verfligbarkeit* (Disponibilité garantie: DG)

a

4 PROGAES CONTINU & >

zurtickgegriffen werden kann. Wir verpflichten
uns mehr als 3000 Artikel punktlich und an die
vom Kunden gewtinschte Adresse zu liefern.
Augenblicklich funktioniert dieses System in
Frankreich, Spanien, Benelux und Deutschland
mit einer Erfolgsquote von 99,8%. Das System
mul noch auf andere europdische Lé&nder
ausgedehnt werden. Um die ,Garantierte
Verfugbarkeit* zu ermdglichen, haben wir das
alte Prinzip des Versandsystems verbessert. Ein
Team von Fahrern steht jederzeit abfahrbereit.

Dann gibt es eine Reihe von Optionen, die
innerhalb 48 Stunden im Werk oder in
regionalen Montagezentren (Centres de
Montage Rapide: CMR) angebaut werden
kdnnen.

Eine weitere Stérke von GP ist schlielich die



Entwicklung von Motoren in Zusammenarbeit
mit Weltmarktfuhrern vieler Branchen: Pumpen,
Ventilatoren, Kompressoren, Textilmaschinen,

Die Produktion von ,,GP*:

Die Produkte “Just in time” und

usw. Wir bedienen uns neuester Technologien,
um Motoren zu entwickeln, die perfekt auf die
Erfordernisse der Anwendung abgestimmt sind.

1. Asynchronmotoren mit Aluminiumgeh&use
von BaugrdRe 80 bis 160 der Reihe LS.

2. Motoren  der Reihe LS-MV  fir
Umrichterbetrieb ohne Drehmomenteinbufie
bei geringen Drehzahlen in BaugroRe 80 bis
160. Moglichkeit des Anbaus von
Fremdlfter, Inkrementalgeber und
mechanischer Bremse.

3. Reluktanzmotoren

4. Motoren fiir Sonderanwendungen wie:
Unter6lmotoren, wassergekiihlte Motoren,
Flachmotoren, Hochtemperaturmotoren,
Motor mit Inox-Gehdause, usw.

5. Fertigung von Komponenten:
Aluminiumteile, Druckguf und Sonderbleche
(z.B. 4” - Motoren, Gleichstrommotoren),
auch fur andere Werke der Gruppe LS.

Liefervereinbarung, ein typisches
Beispiel fiir Kundenpartnerschaft :

1+90 - Bedarfsabschétzung fiir 3
Monate im voraus.
- Teilebevorratung des
Basismaterial.

1+30 - Bedarfsvorschau + 10%.
- Produktionskapazitat wird
freigehalten.

1+10 - Definitive Bestellung.

- Beginn der Wicklung und
Bearbeitung.
+2 - Montage, Verpackung.
+1 - Versand, Berechnung.
] - Auslieferung.

Diese Vertagsart wird im Moment mit 36
europdischen Kunden mit ber 200 Arti-
keln pratiziert. Die vertraglich festgelegten
Lieferzeiten liegen zwischen 3 und 20
Tagen. Die Zuverlassigkeit dieses Systems,
das regelmaRig Uberprift wird, ist groRer
als 99%.

Der neue technische Katalog
Drehstrommotorenreihe LS ist verflighar

Seit Jahren erfilllt der Katalog eine
Vorbildfunktion in der Industrie. Er enthélt
alle Elemente zur Motorenauswahl. Die
aktuelle Version dieses unentbehrlichen
Werkzeugs enthdlt nicht nur die neuesten
elektrischen und mechanischen Daten des
LS-Standardproduktes sondern dartiberhinaus
folgendes:

- Konformitét beziiglich neuester Gesetze
(CE-Kennzeichnung,...),

- Integration der Motoren mit BaugroRe
56, 63 und 71,

- die neue Darstellung der der
Befestigungsarten, Kiihlarten, Schutzart,

- das erweiterte Angebot an Motoren fir

Lifterantriecbe mit den Leistungen der
LS-Standardmotoren  in  zweitouriger
Ausfiihrung,

- die Anpassung der Drehmoment - Dreh-
zahl - Diagramme,

- die Bestimmung der Nennleistung in
Abhéngigkeit von der Betriebsart.

Dieser Katalog wird in den 8 wichtigsten
Sprachen Europas verfiighar sein.




Eine Reihe von
Elektromotoren speziell
far ,,Marine™ -
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Anwendungen entwickelt

Bei den Schiffswerften ist
Leroy Somer sehr bekannt

Ebenso kennt Leroy Somer die
Schiffswerften sehr gut. Dies
verdanken wir unseren Generatoren,
die von den europdischen Hersteller
sehr geschéatzt werden. Leroy Somer
bietet auch eine komplette
Elektromotorenreihe, die perfekt an
die Einsatzbedingungen im
Marinebereich auf und unter Deck
angepalt sind. Sie werden
entsprechend der hértesten
Anforderungen in diesem Anfor-
derungsgebiet entwickelt und sind von
den wichtigsten Prifstellen der Welt

zertifiziert und sind CE-konform.

Alle Informationen Uber dieses
Motorenangebot sind in einem
kompletten technischen Katalog
zusammengefalit.

Dieser Katalog ist auf Anfrage
erhaltlich.

LEROY "
SOMER



